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Prolog

Uháněli jsme po  dálnici. Venku panovala pořádná plískanice 
a přes prudký déš bylo vidět sotva na pár metrů. Te na konci 
února se počasí bláznivě měnilo, jako by byla zima rozhodnutá 
předat vládu jaru, ale na poslední chvíli si to ještě rozmyslela. 
Ráno sníh pokrýval chodníky a  střechy domů, a  k  večeru už 
po něm kvůli dešti nebylo ani památky. Nevím, jestli byla horší 
sněhová vánice nebo dešová smrš. Ani v jednom se nedalo po­
řádně řídit.

„Kam tak pospícháš?“ mračil se můj tchán, který se na seda­
dle spolujezdce nervózně vrtěl a křečovitě svíral držadlo nade 
dveřmi.

„Prostě už chci být doma,“ pokrčil jsem rameny. Na okamžik 
jsem ztratil přehled o tom, kde na vozovce se právě nacházím. 
Mhouřil jsem oči do šera a snažil se najít přerušovanou čáru. Na­
jednou se rozpršelo ještě víc a stěrače, i když zapnuté na nejvyš­
ší rychlost, si s proudy vody nebyly schopné poradit.

Čeněk se uchechtl a zamrkal na mě. „Copak tě ta novoman­
želská horečka ještě nepřešla?“

„Nikdy.“ Vypjal jsem hru a vysloužil si za to pořádný šou­
chanec do ramene. Zasněně jsem si vybavil svou báječnou ženu. 
Te po svatbě byl náš vztah ještě hlubší a krásnější než kdy dřív. 
Jako bychom se až teprve manželským slibem oddali opojení 
z toho, že te je to už oficiálně napořád; ona patří jen mně a já jí. 
Samozřejmě mělo na mém štěstí podíl i to, že se koncem roku 
stanu hrdým otcem. Pavla byla těhotná teprve pár týdnů a  já 
bych nejradši popohnal čas, nemohl jsem se totiž dočkat, až si to 
malé pochovám. Po dítěti už jsem dlouho toužil, byl jsem te 
naprosto spokojený a  toho pocitu se nemohl nabažit. A právě 
proto jsem tolik spěchal, abych s Pavlou mohl zase být, protože 
každý okamžik bez ní mi připadal promarněný.

„Doufám, že nezůstanete jenom u jednoho,“ poznamenal Če­
něk, jako by mi četl myšlenky.

Prolog 
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Usmál jsem se. „Já taky. Vyrůstal jsem jako jedináček a neby­
lo to ono. Chtěl bych velkou rodinu.“

„To je dobře,“ řekl a poplácal mě po rameni. „Rád bych si my­
slel, že kdyby tu Anežka pořád ještě byla, měli bychom… nevím, 
alespoň čtyři.“

Zasmáli jsme se.
„Čtyři. To je pěkné číslo…“
„Vážně, Bene. Když jste mi to řekli,“ usmál se a zavrtěl hla­

vou, „takhle nadšený už jsem dlouho nebyl.“
„Však jsme se o dítě dlouho snažili, řekla vám to Pavla někdy? 

Myslel jsem, že se to možná ani nestane, až jsem ji pak našel 
jedno ráno v koupelně s těhotenským testem.“ Vybavil jsem si 
ten okamžik. Nehybně seděla na okraji vany a zírala na dvě čár­
ky na tyčince testu.

„Pavlo?“ zeptal jsem se. „Jsi v pořádku?“
„Je pozitivní,“ zašeptala.
Měl jsem takovou radost, že jsem ji vytáhl na nohy a přitiskl 

k  sobě. Zatočil jsem se s  ní a  opakoval, že budeme mít dítě. 
Po chvíli jsem si uvědomil, že Pavla je pořád tichá a zamyšlená.

„Copak ty nemáš radost?“
„Mám,“ pípla. „Jen mě zaskočilo, že… že se to konečně po­

vedlo!“
Vykouzlila pak na tváři úsměv a mně se ten okamžik navždyc­

ky vryl do paměti.
Čeněk znovu promluvil, a zaplašil tak moji vzpomínku. „Co 

na to říkali tví rodiče?“
„Ještě to neví. Chceme jim to říct zítra.“
Představil jsem si, jak se asi budou tvářit, až jim tu novinu 

povíme. „Budou celí bez sebe. Už mě o vnouče dlouho uháněli. 
Hlavně máma. Těší se, až z ní bude babička.“

„Když už mluvíme o babičkách, Věrka z toho měla obrovskou 
radost,“ řekl Čeněk.

Vybavil jsem si, jak Pavla mluvila se svou babičkou po telefo­
nu těsně poté, co jsme to oznámili Čeňkovi. Litovala, že jí to 
nemůže říct osobně, ale Věrka bydlela v zapadlém koutku Čech, 
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téměř dvanáct set kilometrů odsud. Z Ženevy to bylo příliš da­
leko, než abychom se za ní vydali na návštěvu jen tak na otočku.

Znovu jsem sešlápl plyn a zamžoural do toho příšerného lijav­
ce venku.

„Já tomu tvému nadšení rozumím,“ uznal Čeněk. „Taky jsem 
byl takový, když jsem si vzal Anežku. Utíkal jsem z práce, abych 
stihl dřívější autobus a mohl být co nejdřív s ní. Ona mi chodila 
naproti, někdy došla až k zastávce, jindy jsem ji potkal už v půli 
cesty, protože jsem tolik pospíchal domů. Vzal jsem ji do náruče 
a točil se s ní, dokud mě neodstrčila. Jak ta se uměla smát! Často 
mě s ní chlapi z práce viděli a každé ráno si mě dobírali: ,Vypadáš 
jako zamilovanej studentík‘ a  ,Nemáš odřený kolena, ženáči?‘ 
Ale já vím, že mi záviděli a potají si přáli, aby takovou Anežku 
měli taky.“

Čeněk o své ženě nevyprávěl často. Měl jsem za to, že i po těch 
letech ho její smrt velice rmoutí. Když ale začal takhle nahlas 
vzpomínat, oba jsme mu s  Pavlou rádi naslouchali. Ona tajila 
dech a  cenila si toho okamžiku, jako by to byl malý zázrak, 
a já… no, rád jsem si představoval, že můj vztah s jeho dcerou 
bude už napořád stejně idylický. Pavlini rodiče byli celé roky 
zamilovaní a užívali si každičký den, jako by měl být poslední. 
I když to bylo hodně smutné, když Anežka zemřela, Čeněk tvr­
dil, že by ani jediný z nich za nic na světě nevyměnil. 

I  já jsem se tak ve  vztahu s  jeho dcerou cítil. Tušil jsem už 
od  prvního okamžiku, že pokud ve  mně najde stejné zalíbení 
jako já v ní, mohli bychom mít dokonalý vztah.

Pavly jsem si poprvé všiml, když s nosem zabořeným do kni­
hy procházela školní chodbou. Nemyslím, že bych na ten oka­
mžik někdy dokázal zapomenout. Byla krásná takovým bohém­
ským způsobem. Světle hnědé mikádo jí spadalo do  obličeje 
a ona se ty neposlušné prameny snažila zastrčit za ucho, aby jí 
nepřekážely ve čtení. Měla na sobě staré ošoupané džíny a po­
mněnkový svetr stejné barvy, jakou měly její oči, těsně obepínal 
její štíhlou postavu. I přesto nevypadala obyčejně. Pomalu krá­
čela chodbou a ruch kolem sebe vůbec nevnímala. Prstem si jem­
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ně přejížděla přes spodní ret, jako by čtení prožívala nejen v my­
sli, ale i tělem. Nějaký student do ní omylem vrazil, ale Pavla to 
snad ani nepostřehla. Tolik byla ponořená do toho příběhu.

Na  okamžik se zastavila a  otočila stránku. Musel jsem se 
usmát, protože jsem v ní viděl sám sebe. Líbila se mi nejen proto, 
že jsem svou lásku k  literatuře mohl snadno porovnávat s  tou 
její, ale protože byla prostě jiná.

Krátce nato jsem ji uviděl sedět v  přední lavici na  jedné ze 
svých hodin a v duchu jsem tiše zaplesal. Měl jsem radost, že ji 
budu moct učit. Čekal jsem pak celý školní rok, než jsem ji 
po maturitě mohl pozvat na večeři. Ale to čekání stálo za to. Už 
od začátku předčila všechny mé předešlé lásky. Byly proti této 
jen takovými malými vlnkami na moři. Pohupovaly mnou dost 
na to, abych je ucítil, ale to bylo vše. Zato Pavla byla vším, o čem 
jsem kdy snil. Vynesla mě vysoko nad hladinu, unášela mě dál 
a dál, a já si tam nahoře, na té obrovské vlně, připadal jako bůh. 
Nejlepší na tom bylo, že ten pocit nepominul ani po pěti společ­
ných letech. 

Zařadil jsem se te do  rychlejšího pruhu a  zdálo se, že ho 
mám jen pro sebe. Myslel jsem na to, jak se ke mně Pavla přivine, 
jakmile vejdu do dveří, a řasy se jí při polibku na uvítanou budou 
třást jako neposední motýli. Ucítil jsem v podbřišku zachvění 
a zlehka sešlápl plyn. Jel jsem sotva polovinou doporučené rych­
losti, a  i přesto se to nepatrné zrychlení zdálo být obrovským 
hazardem. Můj spolujezdec zaprotestoval zamručením.

„Tys někoho takového také našel, Bene,“ pokračoval pak Če­
něk ve svém krátkém proslovu, „takže koukej zpomalit, protože 
bys Pavle neudělal moc velkou radost, kdybys vůbec nedojel.“

Bylo to jako zaklínadlo. Jakmile svou myšlenku vyslovil, ne­
bezpečně blízko před námi se objevila dvojice světel a rychle se 
přibližovala. Svedl prudký déš jiného řidiče z cesty nebo snad já 
sjel z té své, zatímco jsem naslouchal vzpomínkám tchána?

Na dlouhé úvahy už ale nebyl čas. Než se obě vozidla setkala 
v ohlušujícím třesknutí, stačil jsem si vzpomenout jen na jediné. 
Na pás, kterým jsem se nepřipoutal.
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Trhla jsem sebou při hlasitém zařinčení. Stále jsem byla ponořená 
do svého snu, a nějakou dobu mi trvalo otevřít oči. Víčka mi úna­
vou zase těžkla, ale i přesto jsem nastražila uši a zaposlouchala se 
do zvuků v místnosti. Nebylo slyšet vůbec nic kromě zašustění, 
když má dlaň přejela po prostěradle na prázdné straně postele, 
na které měl spát můj manžel. V půli toho pohybu mě znovu po­
hltila tma a  sen se začal odvíjet od okamžiku, v němž předtím 
skončil. Nevím, proč se mi pořád vracel. Nechtěla jsem si nedávný 
šok každou noc připomínat, ale nešlo se tomu vzepřít.

Znovu jsem otevřela domovní dveře a už při pohledu na dva 
mladé policisty mi bylo jasné, že na ten den nikdy nezapomenu. 
Během několika minut se celý můj život přesypal jako kaleido­
skop. Jejich slova kolem mě prolétla jako vyděšený pták, jen se 
tak zběžně mihla a odletěla pryč. Pouhá tři slova mi uvízla v pa­
měti a vracela se jako ozvěnou: Je nám líto.

Uvnitř jsem křičela, ale na povrch se dostalo jen pouhé zašep­
tání: „Ne, tomu nevěřím…“

Jak se asi cítily jiné manželky, matky a dcery, když jim zniče­
honic zabušili na dveře dva muži v uniformě? Měly strašlivé tu­
šení, ještě než promluvili? Taky je nějakou dobu nechali domýš­
let si, co se přihodilo, a pak jim násilně uzmuli veškeré štěstí? 
Také jim řekli, že je jim to líto, a  pak odspěchali, rádi, že už 
mají tísnivou povinnost za  sebou? Nebo chvíli postávali mezi 
dveřmi a pak spěšně přiskočili, když dámy omdlévaly, a počkali, 
dokud nedorazí jejich sestry a přítelkyně, aby na ně dohlédly?

Pavla 
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Ti dva mladíci mě několikrát ujistili, že se o všechno postarají 
a není třeba, abych jela na  místo nehody. Viděla jsem, jak jim 
oběma současně po krku vylétl ohryzek. Vyměnili si hrůzyplný 
pohled, a mě te strach doslova přitlačil k zemi. Nechtěla jsem 
ani pomyslet na to, jaké podívané mě vlastně chtějí ušetřit. Jenže 
kdo mě ochrání před všemi těmi city, které mi te neviditelnou 
rukou surově svíraly útroby?

Dlouho jsem stála na zápraží a dívala se směrem, kterým poli­
cisté odešli, zmizeli v provazcích deště, hlavy vtažené mezi ra­
mena. Připadala jsem si naprosto umořená. Nedokázala jsem se 
přenést přes jejich tvrzení, že otec zemřel. To přece nemohla být 
pravda. Vždy jsem s ním mluvila ani ne před hodinou! Přesně se 
mi vybavovala jeho veselá slova, úsměvy, živá gesta, jeho huňaté 
obočí legračně poskakující nahoru a dolů…

A  Ben! Můj hodný, pohledný, chápavý muž. Jak mohl jeho 
život tak náhle, tragicky skončit, když byl ještě ráno usměvavý 
a plný síly?

Připadalo mi neuvěřitelné, že jsem ještě před okamžikem čekala, 
jak ti dva každou chvíli rozrazí dveře a  s  mohutným halasením 
a prázdnými žaludky vpadnou dovnitř, jeden po druhém mi dají 
pusu – táta na tvář a Ben na rty – a pak si oba pověsí kabát na věšák 
v předsíni a nahrnou se do kuchyně, jak to pokaždé dělávali. Tam by 
mi potom vyprávěli, co během dne zažili, a když by se táta nedíval, 
Ben by mě potají líbal na krk, zatímco bych dokončovala večeři.

Cítila jsem, jak ve mně umírá srdce a k zemi mě táhne strašli­
vá tíha ohromení a smutku. Táta zemřel a Ben taky. Už je nikdy 
neuvidím.

Zůstala jsem úplně sama…

Zařinčení se ozvalo znovu a  já si uvědomila, že je to zvonek. 
Přinutila jsem se vstát a dojít do vstupní haly. Přemohl mě pocit 
déjà vu a těsně po něm zvrácená úleva, že rozhovor s policisty už 
mám za  sebou. Kalendář na  zdi v  chodbě pořád ukazoval týž 
temný den, protože jeho listy nikdo neotočil, květiny na komo­
dě byly trochu povadlé. Jak dlouho už jsem je nezalila?
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Otevřela jsem dveře. Přede mnou stála postarší dáma ve svět­
lých plátěných kalhotách a tmavomodrém triku. Krátké šedivé 
vlasy jí rámovaly kulatý obličej, který většinou zdobil milý 
úsměv. Te po něm ovšem nebylo ani památky. Oči se jí zalesk­
ly, a když stáhla obočí k sobě, vznikly hluboké vrásky.

„Babičko,“ hlesla jsem a zlomil se mi hlas. Celou dobu jsem se 
natolik zaobírala svými pocity, až se mi povedlo zapomenout, že 
tíhu svého trápení vlastně nemusím nést sama. Babička, moje 
jediná další žijící příbuzná, bydlela o dvě země dál, a náš kontakt 
se většinou omezil jen na hovory po telefonu. Přestože jsem tak 
moc potřebovala cítit něčí dotyk, vůbec mě nenapadlo hned se jí 
ozvat. Bylo to ode mě hloupé, protože bylo jasné, že by ani 
na okamžik nezaváhala a přijela by za mnou.

Přitáhla si do náruče mé ochablé tělo a konejšivě mě začala 
hladit po vlasech. „Už jsem s tebou, dítě.“

„Jak to víš…?“
Přitiskla mi svá ústa na spánek a šeptala slova útěchy. Pomalu 

jsme se kolébaly. Nedokázala jsem si představit, že bych ještě 
někdy mohla cítit úlevu, ale v  její teplé náruči jsem přestala 
na malý okamžik zápasit se zármutkem a nechala se obejmout 
opojným pocitem bezpečí. Jako by samotná její přítomnost měla 
ozdravné účinky. Chtěla jsem se omluvit, že jsem jí nezavolala, 
ale síla promluvit ze mě vyprchala. Uvědomila jsem si také, že 
kvůli mně vážila dlouhou cestu – autem to bylo dobrých třináct 
hodin – a nepochybovala jsem, že ji zvládla za jediný den. Určitě 
vyrazila, jakmile se k ní ta zpráva donesla.

Než jsem se vzpamatovala, ležela jsem na pohovce v obývacím 
pokoji, na sobě dvě tlusté deky a v dlaních šálek čaje. Hřála jsem 
si o něj zkřehlé prsty a přitom pozorovala babičku, jak pochodu­
je po pokoji, zatahuje závěsy, rozsvěcuje lampy a poklízí nepořá­
dek kolem. Pohybovala se pevně a rozhodně, když však promlu­
vila, její hlas zněl jemně. Konejšivě.

„Měla jsi mi to říct, přijela bych hned… Strašně mě to mrzí, 
Pavlo.“

Podívala jsem se jí do očí. Stála přede mnou, zamrzlá v půli za­
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mýšleného pohybu, a čekala, jestli něco řeknu. Místo toho jsem se 
rozvzlykala.

„Jen to v sobě nedrž, dítě. Musí to ven.“

Když jsem si znovu uvědomila sebe sama, s  hlavou v  dlaních 
jsem napůl seděla a napůl ležela na pohovce v obývacím pokoji. 
Přepadl mě ochromující pocit samoty a zoufalství, a ten neko­
nečný okamžik plný utrpení jako by se pořád natahoval. „Chci je 
zpátky!“

„Já vím, dítě,“ odpověděla mi babička, a teprve tehdy mi do­
šlo, že je pořád se mnou.

V hale se rozdrnčel telefon. Ani jedna z nás ale nevstala, aby 
zvedla sluchátko. Jen jsme se na  sebe podívaly. Ztuhly jsme, 
když se ze záznamníku ozval hlas mého muže.

„Tady je Ben,“ řekl a já jsem se ze zvyku podívala ke dveřím. 
Pak bylo slyšet můj hlas: „A Pavla.“ A znovu Ben: „Nechte nám 
vzkaz.“

Ozvalo se pípnutí a pak hlas paní Červenkové, Benovy ma­
minky. „Pavlo? Jsi tam? Jenom jsem se chtěla ujistit, že jsi v po­
řádku…“ Nadlouho se odmlčela a pak už zazněl jen tón po zavě­
šení.

Stejně jako já s tátou se i oni z Čech do Švýcarska přistěhova­
li, když byl Ben ještě dítě. V  celém tomhle obrovském městě 
jsme se dokázali najít a  spojit své rodiny. Její slova, trochu 
podbarvená přízvukem neustále používané němčiny, mi připo­
mínala, že te je po všem…

Do oken vytrvale bubnoval déš. Byla mi zima a žaludek se mi 
obracel. Vzala jsem do náruče jeden z měkkých polštářů, při­
tiskla si ho k  hrudi a  zabořila se hlouběji do  pohovky. Když 
usnu, třeba se nevzbudím, pomyslela jsem si morbidně. Nebo se 
probudím a uvědomím si, že to byl jen špatný sen. Ano, neko­
nečná noční můra.

Hodiny utíkaly.
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Pavla konečně usnula. Neklidně sebou házela, co chvíli plačtivě 
zakňourala. Nebylo těžké uhodnout, o  čem se jí nejspíš zdá, 
a bylo mi jí líto. Rozuměla jsem té zející prázdnotě, kterou nic 
nedokáže zaplnit, a věděla jsem, jak těžké je pochopit, co se sta­
lo, přijmout to a snažit se hledat smysl tam, kde se žádný najít 
nedal. Sama jsem až příliš dobře věděla, jak moc bolí ztráta blíz­
kého člověka, a při pomyšlení na to, jak těžká cesta ji te čeká, 
se mi sevřelo srdce.

Vrátila jsem se v myšlenkách o týden zpátky a vzpomněla si, 
jak jsem držela sluchátko u ucha a naslouchala vyzvánění a poté 
i zprávě na záznamníku. Nedělo se často, aby Pavla na naši smlu­
venou hodinu zapomněla nebo jí do toho něco přišlo a ona pře­
dem nezavolala, ale už se to párkrát stalo, a tak jsem si nedělala 
starosti. Obvykle jsem ji pak zastihla druhý den nebo mi sama 
zavolala, jakmile k  tomu dostala příležitost. Ale ani nazítří 
na můj vzkaz nikdo nereagoval. Uplynulo několik dalších dní, 
a já už se kromě nervózního přecházení v chodbě svého domu 
nedokázala na nic soustředit. Něco se určitě stalo, napovídal mi 
tichý hlásek v hlavě.

Přála jsem si – už po tolikáté – aby Pavla nebyla tak strašlivě 
daleko. Kdyby bydlela za rohem, bývala bych k ní mohla zasko­
čit a přesvědčit se, že je všechno v pořádku. Takhle mě místo 
toho čekal celý den jízdy autem až do nejzazší části Švýcarska 
a já už se začala duševně na to velké cestování připravovat, když 
se konečně telefon rozdrnčel.

Věrka
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Chňapla jsem po  sluchátku, ještě než se stihlo ozvat druhé 
zazvonění. „Haló, Pavlo?“

Měla jsem co dělat, abych porozuměla tomu rozechvělému 
hlasu na druhém konci, ale bylo mi okamžitě jasné, že Pavla to 
není. Byla to Benova maminka, a když mi mezi vzlyky pověděla, 
co se stalo, v duchu jsem jí děkovala za tu duchapřítomnost dát 
mi o tom vědět.

„Snažila jsem se dovolat Pavle, ale nebere mi telefony. Děláme 
si o ni s manželem starosti,“ řekla nakonec paní Červenková.

„Ani mně neodpovídá,“ připustila jsem. „Postarám se o  ni. 
Vydám se za ní hned zítra ráno.“

Celou noc jsem nespala a na cestu vyrazila ještě před svítá­
ním. Stavěla jsem jen několikrát, abych se spěšně najedla a zku­
sila zavolat vnučce z veřejného telefonu. Byla bych překvapená, 
kdyby odpověděla, ale i přesto jsem její číslo několikrát vytočila. 
Vyzvánění ve sluchátku bylo ohlušující a znělo přímo naléhavě. 
Táta a Ben pro ni znamenali všechno. Dokázala jsem si ji te 
představit stočenou do klubíčka na posteli, oči napuchlé a nos 
zarudlý od pláče…

Nasedla jsem znovu do auta a jela tak rychle, jak jsem si jen 
troufla.

Strašně se mi ulevilo, když mi na několikeré zazvonění do­
movního zvonku nakonec otevřela. Zároveň jsem se ale zděsila 
a musela se několikrát nadechnout, než jsem byla schopná slova. 
S obrázkem, který mě čekal, jsem se nejdřív musela poprat. Ob­
zvláš proto, že se k němu okamžitě nabídlo přirovnání.

Vrátila jsem se v duchu do doby před čtyřiadvaceti lety, ke dni 
Pavlina narození. Když mi pověděli, že má jediná dcera kvůli 
vážným komplikacím při porodu zemřela, zaskočilo mě to 
a ochromilo. Nedokázala jsem přemýšlet a až mnohem později 
jsem si uvědomila, jak velká chyba to byla jít se na ni ještě napo­
sledy podívat, když už její srdce dávno netlouklo. Nehnutě leže­
la na lůžku a já si až bolestně snadno všímala těch děsivých de­
tailů. Černé kruhy pod očima, mrtvý pohled, nehybný hrudník, 
ledové ruce.
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Zamrkala jsem a musela potřást hlavou, protože se mi její ob­
ličej stále vracel a sléval v jeden s Pavliným. Nejen proto, že si 
byly podobné jako vejce vejci, ale i  kvůli výrazu v  obličeji 
a chladným dlaním. Cítila jsem tu tíhu, která te Pavle ležela na 
ramenou, a neměla jsem daleko ke zhroucení. Otřásla jsem se při 
pomyšlení, jak se budeme snažit ztrátu Bena a Čeňka zvládnout. 
Ona tady, a já po návratu domů na druhém konci Evropy.

Pavla chřadla a za těch pár dnů, co jsem byla s ní, viditelně zhubla. 
Sotva jsem do ní dostala sklenici vody nebo šálek čaje, na jídlo 
neměla ani pomyšlení a já jsem jí to nemohla mít za zlé. Potácela 
se mezi naprostou netečností, kdy jen zírala do  zdi nebo celé 
hodiny nehybně stála u okna, a záchvaty zoufalství. Každou noc 
ji trápily zlé sny, a když jsem jí jemně zatřásla rameny, aby se 
probrala, pokaždé se mě zeptala: „Vážně se to stalo?“

Přikývla jsem a ona si jen přetáhla peřinu přes hlavu.
Dnes ráno jsem ji našla tiše vzlykat na podlaze v obývacím 

pokoji. Na kolenou měla otevřené fotoalbum a dokola opakova­
la: „Jeho ne, jeho ne…“ Mlčky jsem jí album vzala, a i když mi 
bylo jasné, že se jen s velkými potížemi budu zvedat, sedla jsem 
si na podlahu k ní, abych ji mohla vzít kolem ramen. Pomyslela 
jsem na to, jak soběstačná a nezávislá byla, dokud nepotkala Be­
na. Tolik na něm visela a mně připadalo, jako by bez něj nemoh­
la ani dýchat. Co si te počneme?

Upřeně se na mě dívala a já jsem věděla, že si naprosto přesně 
uvědomuje, co se stalo. Jen ale těkala očima a nepatrně se koléba­
la dopředu dozadu, když jsem mluvila o policistovi, který dnes 
ráno volal ohledně zápisu o nehodě, připravenému k vyzvednutí. 
Díkybohu se mi němčina za ta léta ještě nevykouřila z hlavy. Ta­
ké jsem během svého krátkého pobytu tady několikrát mluvila 
s Benovými rodiči, se kterými jsem zorganizovala pohřeb. Už 
po příjezdu jsem vnučce slíbila, že to udělám, a ona bez váhání 
souhlasila. Jen mi zašeptala názvy několika skladeb, které měli 
na pohřbu zahrát, ale všechno ostatní zůstalo na mně.

Nechtěla jsem Pavlu nechávat doma samotnou, ale na  výzvu 
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policisty jsem si šla na stanici vyzvednout zmiňovaný zápis a jen 
tak mimochodem mě napadlo se zeptat, kdo byl ve druhém vozi­
dle. Neměla jsem dost síly na to, abych se trápila pro další ztracené 
životy, obzvláš v tak úzké spojitosti s mou rodinou, ale slušnost 
mi nedala. Byla jsem proto překvapená, když jsem se dozvěděla, 
že oba dva, manželský pár, přežili s lehčími zraněními.

„Oba jsou stále v  nemocnici, ale brzy by je měli propustit. 
Vlastně se na vás také ptali, a dokonce chtěli nějaký kontakt, ale 
předpisy nám nedovolují…“ odmlčel se a udělal rukou takové ne­
utrální gesto.

„To je v pořádku,“ řekla jsem. Ta starost z  jejich strany mě 
dojala, a než jsem se stačila rozplakat, strčila jsem si složku od 
policisty do kabelky a spěšně se rozloučila.

Pohřeb už byl za dveřmi. Připadalo mi to až příliš brzy na to, 
abych na něj Pavlu připravila, ale nedalo se nic dělat. Před pár 
dny mi paní Červenková volala, že mluvila s redaktorem míst­
ních novin, který připraví článek o nehodě a pohřbu Bena a Čeň­
ka. Následující ráno na  mě z  novin vykoukly fotografie dvou 
známých tváří. Článek byl moc hezky napsaný a já jsem se o něj 
chtěla s Pavlou podělit. Přečetla jsem jej nahlas a ona se zavřený­
ma očima kývla, když jsem se odmlčela. Myslela jsem, že možná 
na návštěvu kostela v tom svém apatickém stavu zapomněla, ale 
když jsem jí nazítří řekla, že je čas se připravit, odešla se do po­
koje převléct a po pár minutách se vrátila oblečená do černého 
kostýmu.
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Seděly jsme s babičkou v taxíku a ujížděly městem. Nikdy jsem 
to tady neměla ráda, napadlo mě najednou. Připadalo mi, jako 
bych si zvykala v Ženevě celý život, ačkoliv jsem tu bydlela té­
měř od narození. Nezamilovala jsem si to tu, ale dokázala jsem 
tu žít. Bylo to v podstatě hezké město, ale na mě až příliš rušné. 
Naučila jsem se nevidět odpadky poházené v ulicích, pomalova­
né budovy a dopravní zácpy, a místo toho jsem si představovala 
klidná údolí s venkovskými statky, kde jsem toužila být. Přijala 
jsem tohle město za své, a abych se netrápila tím ruchem, vyhle­
dávala jsem místa, kde bych mohla v  klidu rozjímat. Školní 
knihovnu, parky… hřbitov.

Bylo to jedno z mála míst, kam mě to táhlo, když jsem touži­
la po klidu. Vím, že se to zdá být poněkud morbidní, ale bylo 
tam ticho a většinou prázdno. Sedávala jsem na opuštěné lavičce 
nebo pod stromem u cihlové zdi, oddělená od toho bláznivého 
světa. Čas jako by se na  tom zvláštním místě zastavil a  já se 
na něj vždycky ráda vracela. Byla to ironie osudu, že zrovna tam 
jsem te měla namířeno a cítila všechno, jen ne klid. Najednou 
jsem nemohla pochopit, jak jsem to dřív dokázala, chodit tam 
rozjímat a uvolnit se. Te se totiž hřbitov stal zdrojem bolesti 
a tíhy, která jako by mě přikovala k zemi.

Te, když jsem se konečně vyrovnala s tím, že v Ženevě zů­
stanu už napořád a nikdy neodejdu, protože tu mám proč zůstat, 
se ten vnitřní obrázek rozbil na tisíc kousků a já se ocitla zase 
na  začátku. Nepatřím sem, řekla jsem si v  duchu, zavřela oči 

Pavla 
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a neotevřela je, dokud se taxík nezastavil a řidič nás nezanechal 
stát před kostelem.

Poslední rozloučení proběhlo rychle. Přáli jsme si to tak všichni 
tři, já i Benovi rodiče, aby se obřad konal jen pro nejbližší rodinu 
a přátele. Nesmírně se mi ulevilo, když souhlasili s tím, že Ben 
a  táta mohou mít pohřeb dohromady, nezvládla bych se totiž 
loučit dvakrát. Nejtěžší na celé ceremonii bylo samotné setkání 
s  Červenkovými. Najednou jsem si uvědomila, že te vlastně 
nesu stejné příjmení. Ještě jsem si na to ani pořádně nezvykla… 
Stačil mi jediný pohled na jejich tváře, které dokonale odrážely 
stav mysli. Byli smutní a zlomení. Naštvaní na osud, že to tak 
nesmyslně zařídil.

Nedokázali jsme ze sebe nic vypravit, jen jsme na sebe kývli. 
Vzpomněla jsem si přitom na dva telefonáty, které jsem vyslech­
la, když babička zařizovala pohřeb. První byl s Červenkovými, 
kterých se zeptala, jestli by jim nevadilo Benovy ostatky rozdělit 
do dvou uren. Do té doby jsem vlastně ani nepomyslela na to, co 
se po pohřbu bude dít, proto jsem jí byla vděčná, že ji vůbec něco 
takového napadlo. Jim to podle všeho nevadilo. Z druhého tele­
fonátu s pohřebním ústavem jsem vyvodila, že ani pro ně to ne­
bude problém, a z Věrčiných odpovědí jsem usoudila, že se to 
tady dělá běžně. Najednou mi připadalo naprosto samozřejmé, 
že se rodiny chtěly o ostatky svých milovaných podělit.

Jedna urna tedy připadne Benovým rodičům, a tu potom při 
modlitbě uloží na hřbitově, jak mi po telefonátu zašeptala babič­
ka. Druhou dostanu já. Nebyla jsem si úplně jistá, jak s ní nalo­
žím, ale to rozhodnutí jsem nechala na příhodnější dobu, až bu­
du schopná rozumně uvažovat.

Urnu, v níž byly ostatky mého otce, bych nejspíš měla uložit 
do hrobu k mamince, až se jednou vypravím do Hor Páně, ba­
biččina rodného města, kde byla maminka pochovaná.

Během celého rozloučení jsem plakala a myslela jsem, že už 
se znovu nedokážu nadechnout. Na hrudi mě strašlivě bolelo 
a srdce, které ještě donedávna s železnou pravidelností poctivě 
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bilo, se te nejistě třepotalo jako křídla ptáčete, jež poprvé vy­
létlo z hnízda.

Benova maminka se ke mně přitočila a vzala mě za ruku. „Co 
te budeš dělat?“

Na  tu samou otázku jsem se ptala sama sebe poslední dny, 
a odpovědi jsem byla stejně daleko jako předtím. Jen jsem tedy 
zavrtěla hlavou a ona mě s pochopením znovu objala.

Netuším, jak jsem se dokázala přinutit k chůzi, nohy jako by mě 
z kostela vynesly samy. Venku silně foukalo a okamžitě mi na­
skočila husí kůže. Všimla jsem si hloučků lidí postávajících ko­
lem a poznala tváře několika Benových kolegů a studentů. Bylo 
to od nich hezké, že se přišli rozloučit, i když to znamenalo jen 
postávat před kostelem, ale já jsem se s nimi nemohla dát do řeči. 
Nevydržela bych to. Zbaběle jsem se dívala na dlažební kostky 
a vykročila. Netoužila jsem po ničem jiném než se doma zase 
schoulit pod peřinu a zavřít oči.

Cestu nám s babičkou po chvíli zastoupil muž a v úzké uličce 
nebylo kam se vyhnout. A tak, i když jsem nechtěla, jsem mu­
sela vzhlédnout a vzít jeho přítomnost na vědomí. Všimla jsem 
si, že má nohu v sádře, podepírá se berlí a zpod čepice mu vyku­
kuje kousek gázy. Na sobě měl tmavé džíny a koženou motor­
kářskou bundu s nápisem, který jsem se ani nesnažila přečíst. 
Měl tmavé kruhy pod očima a s nezastřiženou bradkou vypadal 
zanedbaně. Jeho družka stála za ním a vzezřením se mu nesmír­
ně podobala. Stejné kožené oblečení, ve tváři modřinu a ruku 
v sádře zavěšenou v šátku. Snažila jsem se najít nějaké povědo­
mé rysy, ale bu mě zrazovala pamě, nebo jsem ty dva prostě 
neznala.

„Paní Červenková?“ začal muž a  já si až te všimla jejich  
zdrcených výrazů. Vzhledem k drsnému oblečení to vypadalo 
zvláštně, nepatřičně. „O  pohřbu jsme se dozvěděli z  novin… 
My… jsme nevěděli, jak jinak se s vámi spojit. Nezlobte se…“

Snažila jsem se pochopit, co mi to vlastně říká. Babička mi 
pevně stiskla loket a ostře se nadechla.
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„Všechno se seběhlo tak rychle, já… neměl jsem čas se jim 
vyhnout.“

V tom jsem vše pochopila. Ucítila jsem, jak se mi po tvářích 
řinou slzy. V těch chvílích, kdy jsem se neubránila myšlenkám 
na nehodu, jsem si představovala, že Ben s tátou narazili do stro­
mu, zřítili se z mostu nebo auto ve smyku sjelo z mokré vozovky 
a obrátilo se na střechu. Vůbec jsem neznala podrobnosti ne­
hody, nenapadlo mě, že by se jí mohlo účastnit více lidí… že by 
se s někým mohli srazit. Te to přímo bilo do očí. Navzdory 
své nevědomosti jsem se ale zastyděla, mohlo mě napadnout se 
zeptat…

Okamžitě se mi vybavilo, jak mi Věrka před několika dny 
chtěla o nehodě povědět, ale já jsem si jen přes hlavu přetáhla 
deku. Nechtěla jsem slyšet nic, co se týkalo Benovy a  tátovy 
smrti. Připadala jsem si strašlivě provinile, byla jsem však nato­
lik zaslepená svou ztrátou, že to ve  mně potlačilo myšlenky 
na  city druhých. Nenapadlo mě te nic jiného, než k  muži 
vztáhnout ruku a pevně mu ji stisknout. V jeho teplé dlani se ta 
moje zdála být úplně ledová, ale on jako by to vůbec nevnímal, 
jen přikývl a zdálo se mi, že jsem v jeho očích zahlédla úlevu. 
Nebo vděk.

Nadechl se. „Není to spravedlivé… my jsme zůstali naživu, 
a oni… Doufám, že jednou…“ Hlas se mu zlomil a  chvíli mu 
trvalo, než mohl pokračovat, „že mi jednou budete schopná od­
pustit…“

Jeho žena se mi za celý ten kratičký rozhovor ani jednou ne­
podívala do očí. Jen se k němu pevně tiskla a tiše plakala. V ten 
hrozný okamžik, kdy už nic nedávalo smysl a ze světa se vytra­
tila všechna krása, jsem najednou něco ucítila. Jakousi potřebu 
mu stisknout rameno a  zašeptat slova útěchy, jako bych tím 
chtěla utěšit i sebe. Pořád jsem ještě držela jeho ruku ve své.

„Jak se jmenujete?“
„Juni,“ odpověděl a pak volnou rukou ukázal za sebe. „Lena.“
„Není to vaše chyba,“ řekla jsem a myslela jsem to vážně. „By­

la to přece nehoda…“
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Pustil mou ruku a stiskl si kořen nosu. Po chvíli se na mě zno­
vu podíval a oči se mu leskly. „Kdybyste cokoliv potřebovala…“ 
Vytáhl z kapsy kousek umolousaného papíru, napsal na něj své 
jméno a telefonní číslo, a podal mi jej.

Bez váhání jsem ho přijala, i když mi nebylo jasné, kvůli čemu 
bych kdy mohla vytočit jeho číslo. Schovala jsem si útržek 
do kapsy kabátu a po rychlém rozloučení jsme s babičkou pokra­
čovaly v cestě. Uvědomila jsem si, že za celou tu dobu vůbec nic 
neřekla, a podívala jsem se na ni.

Pokrčila rameny a smutně se usmála. „To od nich bylo milé.“

Trvala jsem na tom, že půjdeme z pohřbu domů pěšky.
Babička to nedokázala pochopit. „Vždy je to přes deset blo­

ků,“ namítla a já jsem věděla, že to nebylo ani tak proto, že by mi 
chtěla odepřít procházku, ale protože myslela na své bolavé no­
hy. „Obě máme boty na podpatku. To je šílené, Pavlo.“

„Můžeš si zavolat taxík nebo jet s Červenkovými. Určitě by 
tě rádi svezli,“ navrhla jsem jí. „Mně to nebude vadit.“

Nejspíš litovala, že si ráno nesedla za volant, protože te by­
chom musely její auto dovézt zpátky. Místo toho jsme ale jely na 
hřbitov taxíkem, protože i když to babička nahlas nepřiznala, 
byla z Benovy a tátovy smrti zdrcená stejně jako já a na řízení se 
dnes necítila. A že bych usedla za volant já, to vůbec nepřipada­
lo v úvahu.

„Nemluv hlouposti. Nenechám tě přece jít samotnou,“ řekla 
a zavěsila se do mě. Byla jsem jí vděčná za to, že mi bude dělat 
doprovod. Z nějakého nevysvětlitelného důvodu jsem potřebo­
vala pohyb, pročistit si hlavu a nadýchat se vzduchu. Jen jít. Ale­
spoň na nějaký čas oddálit návrat do prázdného domu, kde zase 
začnu přemýšlet, co se sebou te udělám.

Před námi se objevil most. Po tvářích mi stékala rozmazaná 
líčidla, ale bylo mi to jedno. Kolemjdoucí při pohledu na  můj 
černý kostým a nepřítomný výraz rychle odvraceli zrak. Najed­
nou mě naplnila touha být někým jiným někde jinde. Bylo těžké 
se nadechnout. Musela jsem se zastavit a chytit se zábradlí.
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„Jsi v pořádku, dítě? Jsi úplně bílá.“
„Ano… Jen… Okamžik.“
Přikývla a také se opřela o zábradlí, aby si odpočinula. Určitě 

ji musí bolet nohy. Poslední dobou mi říkávala, že už toho tolik 
nenachodí. Pocítila jsem osten výčitek, nebylo ohleduplné na 
procházce tolik trvat. 

Zavrtěla jsem hlavou a  vrátila se myšlenkami o  několik let 
zpátky. Šedivý svět se proměnil v duhu, když se v mém životě 
objevil Ben, a trochu sobecky mě te napadlo, že jsem si to po 
těch dlouhých letech v  Ženevě přece zasloužila. Najít důvod 
k  žití. Představovat si, jak s  ním budu celá desetiletí, až pak 
ke stáru, shrbení a šedovlasí, budeme spolu sedět na lavičce a ko­
lem nás budou poskakovat hnědovlasé hlavičky našich vnoučat. 
Místo toho nám bylo dopřáno jen několik kratičkých let. Nikdy 
to nebude stačit.

Podívala jsem se z mostu na řeku hluboko pod námi, až se mi 
z toho prostoru zatočila hlava. Napadlo mě, jak snadné by bylo 
zábradlí přelézt a se vším skoncovat. Jen jediný krok, a byla bych 
zase s ním. Přeskočit zábradlí by trvalo sotva vteřinu, nikdo by 
mi v tom nedokázal zabránit. Letěla bych vzduchem s rukama 
doširoka roztaženýma, připravená ho okamžitě obejmout a už 
ho nikdy nepustit. Tak snadné… Ve spáncích mi zuřivě tepalo. 
Přistoupila jsem o krok blíž, přitiskla se k chladnému kovu zá­
bradlí a naklonila se přes něj.

„O čem přemýšlíš?“ zeptala se babička, jako by tušila, co se 
mi honí hlavou.

Pak se stala ta nejzvláštnější věc. Má mysl si se mnou musela 
jen pohrávat, ale viděla jsem ho tak jasně, přece se mi to nezdálo? 
Pohled na něj mě úplně odzbrojil. Stál vedle mě a svou ruku mi 
položil na dlaň, kterou jsem svírala zábradlí. Musel to vědět. Že 
bez něj nedokážu být. Proto se vrátil. Tolik jsem se ho toužila 
dotknout, až mě to bolelo.

„Bene…“ vzlykla jsem a silný poryv větru jeho jméno odvál pryč.
Byl to nádherný přízrak. Z očí mu prýštil smutek, který ani 

úsměvem nedokázal zahnat. Podíval se na řeku pod námi stejně 



24

jako já před malou chvílí a z očí mu stékaly dvě veliké slzy. Pak 
zavrtěl hlavou a řekl: „Nedělej to.“

Jeho hlas byl tak tichý, že jsem si ho snadno mohla splést se 
šuměním větru. Ale viděla jsem, jak pohnul rty. Byl tu. Byl tady 
se mnou. Natáhla jsem k němu ruku a Ben v mžiku zmizel.

Zavřela jsem oči. „Necho! Vra se zpátky!“
„Nikam nejdu, dítě. Jsem tady s  tebou,“ ozvala se vedle mě 

babička a  přímo tam, uprostřed vysokého mostu, po  kterém 
proudily davy turistů, si mě přitáhla k hrudi a já jí předvedla ce­
lou tíhu svého smutku. Nahlas jsem se rozvzlykala, až se mi ra­
mena otřásala. Chvílemi jsem se k ní tiskla, pak se o ni už jen 
ochable opírala. Jak dlouho jsme tam takhle asi stály?

Babička mě držela za ruku jako malé dítě a já ji poslušně násle­
dovala. Stmívalo se a v ulicích se začaly rozsvěcet lampy. Přes 
slzy jsem si neviděla pod nohy a co chvíli se mi kotník na hrbo­
latých dlažebních kostkách zakymácel.

„Už jsme skoro doma,“ řekla babička a jemně mi stiskla dlaň. 
Doma. To slovo znělo tak nějak… nemístně. Bez táty a Bena už 
jsem žádný domov neměla.

Bezděky jsem nahlédla do  výlohy videopůjčovny a  zrak mi 
padl na osvícený plakát, na kterém stálo:

Miluji tě navždy.
Pak se mi podlomila kolena a celý svět zčernal.
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Probudil mě plný močový měchýř. Chvilku jsem se převracela 
na lůžku, ale nakonec jsem to vzdala, odhrnula jsem peřinu a vy­
lezla z vyhřáté postele. Zamířila jsem na toaletu a v duchu spíla­
la stáří, které moje tělo oloupilo o jeho dřívější pružnost a výdrž. 
Posledních pár let nebylo výjimkou, že mě potřeba donutila do­
jít si i dvakrát třikrát za noc. Vždycky mi dělalo problém přimět 
se k tomu, abych vyklouzla z teplých přikrývek, ale jakmile jsem 
vstala, už to bylo dobré.

Šourala jsem se pokojem a snažila se rozeznávat obrysy ná­
bytku. Pavle večer trvalo moc dlouho, než usnula, a tak jsem te 
schválně nechala světlo zhasnuté a raději jsem se jen přidržovala 
stěn a  křesel. Několikrát se mi povedlo kopnout se do palce 
a jednou do kolene, ale i když to bolelo jako čert, lampy zůstaly 
zhasnuté.

Koupelna už byla skoro na dosah, když jsem v kuchyni za­
hlédla pohyb. Ruka mi vylétla k hrudníku, pak jsem však roze­
znala Pavlinu štíhlou postavu. Ten její obranný postoj s rukama 
zkříženýma na prsou a hlavou vtaženou mezi rameny už mi byl 
za těch posledních pár dní důvěrně známý.

Už už jsem se jí chtěla zeptat, co tady proboha dělá uprostřed 
noci v naprosté tmě, když mi to došlo. Oči měla upřené na urny, 
které jsem včera odpoledne vyzvedla. Ramena se jí otřásala ti­
chými vzlyky. Prstem zlehounka přejela hladký povrch jedné 
z nich a chvilku ho tam nechala ležet. Pak ho zase stáhla a zašep­
tala: „Jak jsi mě tady mohl nechat samotnou?“

Věrka
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Bylo v  tom tolik zoufalství, až se mi sevřelo srdce. Chtěla 
jsem vnučku utěšit, obejmout ji a říct jí, že to přebolí a bude to 
dobré. Ale to, jak tam stála, dotýkala se uren a mluvila s nimi, 
působilo velice intimně, takže mi připadalo lepší jen potichoun­
ku zacouvat zpátky do chodby.

Nic na světě jsem si nepřála vroucněji, než aby to Pavlu tolik 
nebolelo. Napadlo mě, že kdyby se jí to miminko už bývalo na­
rodilo, nemusela by na své neštěstí tolik myslet, zaměstnala by 
se starostí o to malé. Jenže byla těhotná teprve necelé dva měsíce 
a mně připadalo, že si na to ještě ani nestačila pořádně zvyknout.

Vybavila se mi doba, kdy zemřel můj František. Tehdy mi při­
padalo, že už nemůžu dál, byla jsem tak ztracená… Nebýt Anež­
ky, zhroutila bych se. Dcera byla tehdy ještě malinká a tím, jak 
neustále vyžadovala pozornost, mě přinutila přiznat si, že te to 
zkrátka nemůžu vzdát. Veškerá moje pozornost připadla jen 
a jen jí, a čas plynul rychleji, než by člověk pokládal za možné. 
Nikdy to úplně nepřebolelo, ale dospěla jsem zkrátka do bodu, 
kdy se ta bolest natolik otupila, že bylo možné se soustředit 
i na  světlejší okamžiky. Anežka potřebovala, abych byla silná. 
Jenže Pavla te kromě mě nemá nikoho. O maminku přišla, ješ­
tě než ji stihla poznat, a te navíc i o tátu a o manžela. Vím, že 
zázraky nesvedu, ale alespoň se jí to pokusím co nejvíc ulehčit. 
Sledovala jsem, jak se vnučka schoulila v obývacím pokoji na po­
hovce. 

Nevstala z ní celý následující měsíc.
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Táta byl můj laskavý společník. Odjakživa za mnou večer chodí­
val, aby mi popřál dobrou noc a  vtiskl hřejivou pusu na  čelo. 
Ráno jsem naopak já šla za ním a vlepila mu jednu mlaskavou 
na tvář. Když se na mě rozespale usmál, připadala jsem si jako ta 
nejšastnější duše pod sluncem.

Když už jsem na to byla moc velká, osvojili jsme si jiný zvyk. 
Ráno jsem vyklouzla z postele a udělala nám oběma čaj, který 
jsme v tichosti pili u kuchyňského stolu a dělili se přitom o novi­
ny. Já hltala kulturní část, táta sport. Oba jsme pak zmizeli ve 
svých ložnicích, abychom se přichystali do práce a školy, a pak, 
po přání pěkného dne, jsme vyklouzli ze dveří.

Táta nikdy nevěděl, že jsem se v dětství naučila jen tak zašep­
tat jedno slovo: Mami. Líbilo se mi, jak to zní. Nečekala jsem 
odpově, spíš to byla jen taková tichá promluva ke  spřízněné 
duši. Těšila mě představa, že mě maminka slyší.

Dělávala jsem to pokaždé, když mi bylo do breku nebo se mi 
naopak chtělo smát.

Chybí mi babička, mami.
Dnes byl krásný den, mami.
Nebo jsem prostě jen poslala to jediné slovo po větru na sro­

zuměnou, že na maminku myslím.
Připadalo mi te nesmírně bolestné k tomu jedinému slovu 

po všech těch letech přidat hned dvě. Tati. Bene…
Chyběli mi. Všichni tři.
Potřebovala jsem útěchu, dvě pevné paže, které by mě ovinuly 

Pavla 
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a přitiskly k hrudi. K jinému bijícímu srdci. V té chvíli se obvyk­
le babička objevila ve dveřích. Jakmile jsem k ní vztáhla ruce, 
přispěchala k posteli a dlouho mě objímala, šeptala mi do ucha 
něžná slůvka a hladila mě při tom po vlasech.

Když jsem dnes v její náruči konečně přestala vzlykat, svítalo. 
Byly jsme zachumlané pod jednou dekou a já nepřítomně otáčela 
snubním prstýnkem.

„Měla bych se vrátit domů,“ řekla náhle a já v tu chvíli dostala 
strach, že tu budu muset zůstat s tím sžíravým pocitem na hrudi 
sama. Poznala to. Mou dlaň překryla ta její, drobná a teplá. Pak 
dodala: „Chtěla bys jet se mnou?“

Najednou jsem nechápala, jak jsem to tady v Ženevě mohla 
tak dlouho po tátově a Benově smrti vydržet. „Vážně…? Tobě by 
nevadilo, kdybych s tebou jela?“

„Vůbec ne.“
Co mě tady vlastně te drží? „To bych ráda.“
Babička přikývla a na chvíli jsme se odmlčely.
„A co práce?“
Pokrčila jsem rameny. „Dělám recepční. Náhradu za mě na­

jdou do dvou dnů.“
„Nebude ti to ale chybět?“ zeptala se, i když mou odpově 

znala předem.
Pracovala jsem v nedalekém hotelu jen kvůli finanční odmě­

ně. Nikdy jsem nepřišla na to, co bych v životě chtěla dělat, tak 
jako to třeba věděl Ben, který se chtěl stát učitelem už od zá­
kladní školy. Přijala jsem první nabídku, která mi spadla do klí­
na, a i když mě ta práce nijak nenaplňovala, nevadilo mi každé 
ráno vstát s myšlenkou, že na recepci strávím celý den. Ale chy­
bět mi nebude.

„Tak dobře,“ přikývla Věrka, když jsem se jí svěřila se svou 
myšlenkou. „Já už se o tebe postarám.“

„To nemusíš. Máme s Benem našetřené nějaké peníze,“ namít­
la jsem a pomyslela na celkem slušnou částku na našem společ­
ném účtu, i když mi bylo jasné, že o finanční stránce vůbec ne­
byla řeč.
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Babička měla to své maličké zavazadlo sbalené hned. Všechno 
do něj svižnými, ale neuspěchanými pohyby úhledně poskláda­
la, a když byla hotová, pomohla i mně. Na postel jsem vyrovnala 
kosmetické potřeby a několik knih, pak jsem ze skříně vyndala 
většinu svého oblečení a ona ho zatím skládala. Společně jsme ho 
začaly rovnat do  jednoho z kufrů, když mě babička zastavila. 
Zvedla jedny z mých džínů a taky triko.

„Pavlo, drahoušku, tohle ti za pár měsíců nebude… Nemáš 
taky něco většího? Samozřejmě bychom mohly těhotenské oble­
čení nakoupit, až na to přijde, ale byla by škoda utrácet, pokud 
už něco máš.“

„Máš pravdu,“ řekla jsem rychle a na postel přidala i některé 
ze svých starších, volnějších věcí, také troje Benovy tepláky 
a několik svetrů.

Společně jsme do  dvou obrovských lodních kufrů nandaly 
připravené svršky a osobní věci. Obě urny jsme opatrně obalily 
novinami a pak ještě několika huňatými ručníky.

„Můžeme vyrazit?“ zeptala se babička nazítří, když jsme vsta­
ly ještě před svítáním, kufry nachystané u dveří.

Nadechla jsem se. „Mohla bys mi dát chvilku?“
Jen kývla, krátce mi stiskla ruku a se svou taškou vykročila ze 

dveří. Zůstala jsem tam stát se svěšenými rameny a hleděla na kr­
bovou římsu. Oba moje kufry byly už úplně narvané, ale i přesto 
jsem do jednoho z nich dokázala vsunout několik fotografií. Sva­
tební obrázek mých rodičů, a také Benův a můj. Další, na které 
mladší verze mého táty drží spící miminko v zavinovačce. Ná­
sledovala ta, kde mu sedím na ramenou a bezzubým úsměvem se 
křením do objektivu. Pár snímků mě a Bena v pevném objetí. 
A nakonec tu, na které jsme byli všichni tři – já, táta a Ben – tu, 
na  jejíž zadní stranu táta s Benem připsali Milujeme tě navždy 
a zarámovanou mi ji dali k loňským narozeninám. Při pomyšlení 
na ta slova jsem si vzpomněla na dlouhou cestu domů z pohřbu 
a pocítila, jak se mi obrátil žaludek.

K té fotografii jsem přiložila výstřižek z novin popisující ne­
hodu a list papíru. Byl to vzkaz, jenž mi Ben tajně vsunul do kap­
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sy po naší první schůzce, když mě zrovna něžně líbal na rozlou­
čenou. Nemohl potlačit úsměv, když zjistil, že jsem si jej celou 
tu dobu schovávala. Byl to ale takový malý důkaz o naší velké 
lásce a já jej nedokázala vyhodit. V očích mě zase začaly štípat 
slzy.

Bylo načase jít.

Vždycky jsem snila o tom, že se z „našeho“ velkoměsta odstěhuji 
do nějaké krásné, tiché vesničky, kde si jsou všichni blízcí jako 
rodina. Ale te, když ten okamžik nastal, bych dala cokoliv za to, 
abych odjíždět nemusela. Svůj sen bych bez mrknutí oka vyměni­
la za to, aby tu táta a Ben pořád byli. A upřímně, pomyšlení na to, 
jak moc blízcí si jsou všichni v městečku, kde babička žije, mě te 
děsilo. Připadalo mi, jako bych už předem dala svolení k tomu, 
aby tam každý podle libosti nahlédl do mého srdce…

Když jsem nastoupila do Věrčina auta a naposledy pohlédla 
na náš dům, došla mi ta ironie. Ben miloval město tak, jako já 
venkov. Musela jsem ho ztratit, abych tam mohla odjet. Vybavilo 
se mi to malebné městečko uprostřed panenské přírody. Tam by 
nebyl ve  své kůži. Neobešel se bez neustálé společnosti svých 
přátel, rodičů, studentů, kolegů. Měl rád rušné zvuky města, bez 
nich by večer nedokázal usnout. Nevadilo mu chodit po centru, 
které tak dobře znal, a navštěvovat muzea, výstavy a turistické 
atrakce. Říkával, že do žádné kulturní pustiny ho ani náhodou 
nedostanou. Ale kdyby bývalo nedošlo k té nehodě, ani já bych 
tam te neměla namířeno.

Mluvila jsem o tom nahlas, rozechvěle převáděla své myšlen­
ky do slov a plakala u toho. Babička mě sledovala soucitným po­
hledem a měla jsem takový dojem, že i ona několikrát vzlykla. 
V jednu chvíli mě chytila za ruku a něžným hlasem mi řekla, že 
takové úvahy nejsou k ničemu.

Při dlouhém cestování se mi vracela maminčina tvář a už po to­
likáté mě zamrzelo, že jsem nikdy neměla šanci ji poznat. Jediné, 
co mně a  tátovi zbylo, byly fotografie, ale zatímco on truchlil 
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po ní, já pro představu, že bych nějakou maminku mohla mít. 
Pro tátu bylo těžké slavit moje narozeniny, když ten den byl 
i výročím její smrti. Nikdy jsem netoužila po velkých oslavách 
a  raději si jen užívala tátovu tichou společnost. Gratulace byla 
rychle odbytá a mně to vůbec nevadilo.

Po mámině smrti táta zažádal o práci na nejrůznějších mís­
tech Evropy. V  jeden den mu přišly hned tři nabídky, z nichž 
zvítězila Ženeva nad Hamburkem a Vídní jen díky tomu, že byla 
od Hor Páně nejdál, celých třináct hodin autem. Když už jsem 
byla dospělá, jednou zkroušeně připustil, že mu ta vzdálenost 
nepomohla tak, jak by si býval přál. Musela jsem mu slíbit, že 
nikdy stejnou chybu neudělám.

„Co tím myslíš?“ zeptala jsem se tehdy. „Odstěhovat se ně­
kam daleko?“

Pohladil mě po tváři a já si ten okamžik přála uchovat navždy. 
„Odstěhovat se odněkud, kde to máš nade všechno ráda.“

„Dobrá,“ usmála jsem se na něj tehdy a on mi úsměv opětoval. 
Okamžitě však zase zvážněl.

„Jen mi slib, že nepůjdeš beze mě.“
Při té představě mnou prostoupil chlad.
„Jsi celá maminka. Nedokázal bych ji ztratit podruhé…“
Přepadla mě nová vlna smutku a přes slzy jsem sotva viděla 

na silnici. Bylo mi jasné, že bych své trápení nemohla někde za­
nechat, když bylo pevně zakotvené v srdci. Z úvah mě vytrhlo 
babiččino ostré nadechnutí.

„Vůbec nedáváš pozor. Málem jsme sjely do škarpy!“
Zastavila jsem na prvním odpočívadle. „Asi bych neměla ří­

dit,“ vzdychla jsem a přenechala volant Věrce. Znamenalo to, že 
za ním bude muset sedět většinu cesty, ale nejspíš jí to nevadilo. 
Upravila si sedačku, připoutala se a vyhodila blinkr. Pomalu se 
vmísila zpátky do provozu.

„Víš, zrovna jsem myslela na tátu.“
„Ano?“
Připlula ke  mně vlna se vzpomínkou, jak jsem mu jednou 

uklízela vyžehlené košile a našla ve skříni maminčiny věci. Ni­
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kdy dřív jsem se tam nepodívala, táta si oblečení uklízel sám. 
Její šaty byly otočené čelem k těm jeho, jako by nadýchaný rukáv 
její halenky chtěl pohladit rameno jeho saka. Bylo v tom něco 
neuvěřitelně romantického.

„Věděla jsi, že si nechal všechny její věci?“
Babička se na mě podívala. „Celá ta léta? To jsem netušila…“
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Netuším, co bych si počala, kdyby Pavla odmítla jet do Hor Pá­
ně se mnou. Poslední dva týdny v Ženevě už jsem neměla stání 
a nemohla se dočkat, až budu moct z toho přeplněného hlučné­
ho města odjet domů. Pocit provinilosti mi vehnal do tváří hor­
ko, když jsem jí navrhovala, aby jela se mnou, a navzdory jejímu 
choulostivému rozpoložení jsem si v duchu zhluboka oddechla, 
když souhlasila. Měla to na  venkově odjakživa ráda, ale jestli 
tam bude chtít jít, když jí s Ženevou spojovaly vzpomínky na Be­
na a celý život s tátou, to bylo ještě do včerejšího dne ve hvěz­
dách. Poslední dobou mě občas napadalo, proč vlastně pořád 
žiju? Manžel a  dcera jsou po  smrti, vnučka má vlastní život. 
Do práce nechodím… Byla jsem tedy ráda, že se domů nevracím 
sama.

Nějakou dobu před tím, než poznala Bena, začali s Čeňkem 
plánovat, že by se do Hor Páně vrátili. Myslím, že z toho měl 
Čeněk podvědomě strach, ale toho, že by tam Pavla odjela a on 
zůstal bez ní, se bál víc. A tak jí na to kývl. Bylo neuvěřitelné, 
kolik života jí to rozhodnutí vlilo do žil, při našich obvyklých 
telefonátech jsem málem nestačila jejímu překotnému proudu 
slov, a i Čeňka její nadšení brzy nakazilo. Usmyslela jsem si, že 
se raději nebudu těšit, co kdyby tomu něco přišlo do cesty?

„Proč bychom měli zůstávat? Nic nás tu už nedrží. Školu 
mám hotovou a práci si oba můžeme najít v Horách Páně nebo 
někde poblíž…“ namítala, a já tomu doufání a plánům nakonec 
podlehla. Bylo to krásné budit se každé ráno s úsměvem a chtít 

Věrka


